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(Retsakter hvis offentliggorelse er obligatorisk)

RADETS FORORDNING (E€F) Nr. 2595/77
af 21. november 1977

om @ndring af forordning (EQF) nr. 1408/71 og (EDF) nr. 574/72 om anvendelse
af de sociale sikringsordninger pa arbejdstagere og deres familiemedlemmer,
der flytter inden for Fazllesskabet

RADET FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europziske skonomiske Fallesskab, serlig artikel 2, 7
og 51,

under henvisning til Réadets forordning (EQF) nr.
1408/71 af 14. juni 1971 om anvendelse af de sociale
sikringsordninger pa arbejdstagere og deres familie-
medlemmer, der flytter inden for Fallesskabet (1), se-
nest &ndret ved forordning (EQJF) nr. 1209/76 (), saer-
lig artikel 95 og 97,

under henvisning til Radets forordning (EQF) nr. 574/
72 af 21. marts 1972 om regler til gennemferelse af
forordning (EQF) nr. 1408/71 om anvendelse af de so-
ciale sikringsordninger pa arbejdstagere og deres fami-
liemedlemmer, der flytter inden for Fellesskabet (?),
senest zndret ved forordning (EQF) nr. 1209/76, sxr-
lig artikel 121,

under henvisning til forslag fra Kommissionen, udar-

bejdet efter hering af Den administrative kommission
for vandrende arbejdstageres sociale Sikring,
Europa-

under henvisning  til  udtalelse  fra

Parlamentet (¢),

under henvisning til udtalelse fra Det ekonomiske og
sociale Udvalg (°), og

ud fra felgende betragtninger :

De erfaringer, der er indvundet ved anvendelsen af for-
ordning (EF) nr. 1408/71 og (EQF) nr. 574/72, har
vist, at det er nadvendigt at foretage visse forbedringer
af de vandrende arbejdstageres rettigheder ; derfor ber

(!) EFT nr. L 149 af 5. 7. 1971, s. 2.

(3) EFT nr. L 138 af 26. 5. 1976, s. 1.

(*) EFT nr. L 74 af 27. 3. 1972, s. 1.

(*) EFT nr. C 266 af 7. 11. 1977, s. 45.

(°) Udtalelse afgivet den 26./27. oktober 1977 (endnu ikke of-
fentliggjort 1 EFT). ‘

en arbejdstager, der modtager pension eller rente i
henhold til lovgivningen i én medlemsstat, og som ‘er
beskzftiget pd en anden medlemsstats omrade, have
mulighed for at blive forsikret efter lovgivningen i
sidstnevnte medlemsstat, selv om denne ikke foreskri-
ver tvungen forsikring for pensionister eller rentemod-
tagere ; en arbejdstager ber ligeledes uden begrensnin-
ger have mulighed for at modtage en pension eller
rente, hvortil der er erhvervet ret i medfer af lovgivnin-
gen i en medlemsstat; og opsatte begeringen om fast-
settelse af pension eller rente i en anden medlemsstat
for at kunne drage fordel af en forhejelse, der opnas
ved denne udsattelse ;

i henhold til forordning (EQDF) nr. 1408/71 skal
naturalydelser fra syge- og moderskabsforsikringen,
der ydes en arbejdstagers familiemedlemmer, der er
bosat i en anden medlemsstat end den kompetente
stat og den medlemsstat, pd hvis omrade arbejdstage-
ren er bosat, refunderes institutionen pa familiemed-
lemmernes boplssted af institutionen i den medlems-
stat, af hvis lovgivning arbejdstageren er omfattet ; da
denne refusion sker pa grundlag af et fast arligt beleb,
ber det palegges institutionen pa familiemedlemmer-
nes bopalssted at atholde udgifterne til naturalydelser,
der ydes disse familiemedlemmer i tilfelde af ophold
i en anden medlemsstat ;

det er nadvendigt at fastsette regler for tilkendelse af
ydelser ved invaliditet for det tilfelde, at en arbejdsta-
ger, som forst har veret omfattet af en lovgivning, der
er baseret pa forsikringsbegivenhedens indtreden, bli-
ver invalid, mens han er omfattet af en lovgivning, der
er baseret pa forsikringens varighed, og hvor tilken-
delse af ydelser ved invaliditet i henhold til den forste
lovgivning er betinget af, at arbejdstageren forud for til-
kendelsen i en nermere angivet periode har oppebaret
kontantydelser ved sygdom eller har varet uarbejdsdyg-

tig ;

den 1. oktober 1976 tradte loven om almindelig forsik-
ring mod uarbejdsdygtighed i kraft i Nederlandene ;
da det drejer sig om en lovgivning, der er baseret pa
forsikringsbegivenhedens indtreden, ber denne lov
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nzvnes i bilag III til forordning (EQJF) nr. 1408/71 ;
~ endvidere ber bilag V til denne forordning andres, sa-
ledes at der geres nermere rede for reglerne for »pro-
rata temporis«-beregningen af de ydelser ved invalidi-
tet, der er fastsat i den nederlandske lovgivning;

bilag V til forordning (EQJF) nr. 1408/71 ber ligeledes
andres af hensyn til virkningerne for Belgiens, Irlands
og Det forenede Kongeriges lovgivning af tilfejelsen
af stk. 3, litra a), til artikel 40 i navnte forordning og
til virkningerne for den irske lovgivning af @ndringen
af artikel 44, stk. 2, i nevnte forordning, samt for naer-
mere at angive betingelserne for optagelse i den frivil-

lige sygeforsikring i Nederlandene og beregning af bi-
dragene til denne forsikring ;

bilag II til forordning (EQJF) nr. 1408/71 og bilag 2, 5,
7 og 10 til forordning (EQF) nr. 5§74/72 ber tilpasses
af hensyn til de aftaler, der er indgaet mellem visse
medlemsstater i henhold til disse forordninger, og til
organisatoriske @ndringer i medlemsstaternes interne
administration —

UDSTEDT FGLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

Forordning (EQJF) nr. 1408/71 @®ndres saledes :

i

1. Artikel 14, stk. 3, affattes saledes :

»3.  Bestemmelserne i en medlemsstats lovgivning, hvorefter en pensionist eller ren-
temodtager, der er erhvervsmassigt beskaftiget, ikke i kraft af denne virksomhed er

~ omfattet af den tvungne forsikring, finder ligeledes anvendelse pa en pensionist eller
rentemodtager, hvis ret til pension eller rente er erhvervet efter en anden medlemsstats
lovgivning, medmindre den pagzldende udtrykkeligt indgiver anmodning om at blive
omfattet af den tvungne forsikring til den institution, der er udpeget af den kompe-
tente myndighed i ferstnevnte medlemsstat, og som er anfort i bilag 10 til gennemfe- .

relsesforordningen.«
2. Artikel 21 affattes saledes :

»Artikel 21

Ophold i eller flytning til den kompetente stat

1. Dei artikel 19, stk. 1, omhandlede arbejdstagere, som opholder sig pa den kompe-
~tente stats omrade, har ret til ydelser efter denne stats lovgivning, som om de var bosat
dér, uanset om de allerede har modtaget ydelser for samme sygdoms- eller moderskabs-

tilfelde forud for dette ophold.

2. Stk. 1 finder tilsvarende anvendelse pa de i artikel 19, stk. 2, omhandlede familie-

medlemmer.

Safremt disse familiemedlemmer er bosat pd en anden medlemsstats omrade end den,
pa hvis omrade arbejdstageren er bosat, ydes naturalydelserne dog af opholdsstedets in-
stitution til udgift for institutionen pa de pagzldendes bopzlssted.

3. Stk. 1 og 2 finder ikke anvendelse pa grensearbejdere og deres familiemedlem-

mer.

4.  De i artikel 19 omhandlede arbejdstagere og deres familiemedlemmer, der flytter
til den kompetente stats omrade, har ret til ydelser efter denne stats lovgivning, uanset
om de allerede har modtaget ydelser for samme sygdoms- eller moderskabstilfeelde

forud for flytningen.
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3. T artikel 22, stk. 3, tilfejes folgende afsnit :

»Ved anvendelse af stk. 1, litra a), i), og litra c), i), pa de i artikel 19, stk. 2, omhandlede

familiemedlemmer, der er bosat pd en anden medlemsstats omrade end den, pa hvis

omrade arbejdstageren er bosat :

a) ydes naturalydelserne dog til udgift for institutionen i den medlemsstat, pa hvis om-
rade familiemedlemmerne er bosat, af opholdsstedets institution efter den lovgiv-
ning, der gelder for denne institution, som om arbejdstageren var forsikret dér ; det
tidsrum, for hvilket disse ydelser kan udredes, beror dog pa lovgivningen i den med-
lemsstat pa hvis omrade familiemedlemmerne er bosat ;

b) gives den i stk. 1, litra c), krevede tilladelse dog af institutionen i den medlemsstat,
pa hvis omrade familiemedlemmerne er bosat.«

4. Artikel 40 :

a) Efter stk. 2 indfejes folgende stykke:

»3. a) Ved fastsettelsen af ret til ydelser i henhold til en i bilag III anfert lovgiv-
ning i en medlemsstat, som ger tilkendelse af ydelser ved invaliditet betinget
af, at den pageldende i en nermere angiven periode har oppebiéret kontant-
ydelser ved sygdom eller har varet uarbejdsdygtig, medregnes, néar en arbejds-
tager, som har veret omfattet af denne lovgivning, padrager sig invaliditet i
tilslutning til en uarbejdsdygtighed, medens han er omfattet af lovgivningen
i en anden medlemsstat, med forbehold af artikel 37, stk. 1:

i) enhver periode, i hvilken den pageldende i anledning af denne uarbejds-
dygtighed og i medfer af sidstnevnte medlemsstats lovgivning har modta-
get kontantydelser ved sygdom, eller i stedet for disse fortsat har oppeba-
ret lenindtegt,

ii) enhver periode, i hvilken den pagaldende i anledning af den invaliditet,
som er fulgt efter denne uarbejdsdygtighed, og i medfer af sidstnzvnte
medlemsstats lovgivning har modtaget ydelser ved invaliditet,

som om han i denne periode havde modtaget kontantydelser ved sygdom i

henhold til lovgivningen i ferstnzvnte medlemsstat, eller havde vaeret uar-

bejdsdygtig efter denne lovgivnings kriterier.

b) Ret til ydelser ved invaliditet enhverves i henseende til den ferstnevnte med-
lemsstats lovgivning enten ved udlebet af den forudgaende periode for
ydelse af kompensation ved sygdom, der er foreskrevet i denne lovgivning,
eller ved udlebet af den forudgidende uarbejdsdygtighedsperiode, der er fore-
skrevet i denne lovgivning, dog tidligst :

i) pa tidspunktet for erhvervelsen af ret til ydelser ved invaliditet i henhold
til lovgivningen i sidstnevnte medlemsstat, eller

i1) pa dagen efter den sidste dag, pa hvilken den pageldende har ret til kon-
tantydelser ved sygdom i henhold til lovgivningen i sidstnaevnte medlems-
stat.«

b) Stk. 3 bliver stk. 4.

5. Artikel 44, stk. 2, sidste punktum, affattes saledes :

»Dette gelder dog ikke, hvis den pagaldende udtrykkeligt anmoder om, at fastsattel-

sen af de ydelser ved alderdom, hvortil han matte have erhvervet ret i medfer af lovgiv-

ningen i en eller flere medlemsstater, stilles 1 bero.«
6. Artikel 46, stk. 2, ferste afsnit, affattes saledes :

»2. Den kompetente institution i enhver medlemsstat, af hvis lovgivning arbejdstage-
ren har veret omfattet, anvender felgende regler, safremt de foreskrevne betingelser for
erhvervelse af ret til ydelser kun opfyldes ved anvendelse af artikel 45 og/eller artikel
40, stk. 3 :«
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7. Bilag II, del A og B:
Punkt 9 affattes saledes :

»9. DANMARK — TYSKLAND

a) Punkt 15 i slutprotokollen til overenskomsten om social tryghed af 14. august

1953

’

b) Tillegsoverenskomst af 14. august 1953 til ovennzvnte overenskomst.«

8. Bilag III :

Punkt H affattes saledes :

»H. NEDERLANDENE

a) Lov af 18. februar 1966 om forsikring mod uarbejdsdygtighed.

b) Lov af 11. december 1975 om almindelig forsikring mod uarbejdsdygtighed.«

9. Bilag V:

1. Punkt »A. BELGIEN«:

Efter stk.

3 tilfejes folgende stykke :

»4. Ved anvendelsen af artikel 40, stk. 3, litra a), ii), tages der kun hensyn til tids-
rum, i hvilke arbejdstageren har vaeret uarbejdsdygtig efter belgisk lovgivning.«

2. Punkt »E.

IRLAND-:

a) Efter stk. 7 tilfejes felgende stk.:

»8. Ved anvendelsen af artikel 40, stk. 3, litra a), ii), tages der kun hensyn til tids-
rum, i hvilke arbejdstageren har vaeret uarbejdsdygtig efter irsk lovgivning.«

b) Efter stk. 8 tilfajes folgende stk.:

»9. Ved anvendelsen af artikel 44, stk. 2, anses arbejdstageren for udtrykkeligt at
have anmodet om, at fastsattelsen stilles i bero af den alderspension, hvortil
han ville have ret i medfer af irsk lovgivning, hvis han ikke rent faktisk op-
herer med beskaftigelse, nar denne betingelse kreves opfyldt for erhvervelse

af

ret til alderspension.«

3. Punkt »H. NEDERLANDENE- :

a) Stk. 1 affattes saledes :

»1. Frivillig sygeforsikring

a)

En person, der modtager en alderspension efter nederlandsk lovgivning
og en pension efter en anden medlemsstats lovgivning, anses ved anven-
delsen af artikel 27 og/eller artikel 28 for berettiget til naturalydelser, sa-
fremt han, i givet fald under iagttagelse af artikel 9, opfylder de fore-
skrevne betingelser for adgang til sygeforsikringen for ®ldre eller den fri-
villige forsikring, hvilke forsikringer er omfattet af sygekasseloven (Zie-
kenfondswet).

Denne bestemmelse finder ligeledes anvendelse pa en gift kvinde, hvis
mand modtager alderspension for mgtepar efter nederlandsk lovgivning,
og som opfylder de foreskrevne betingelser for adgang til sygeforsikrin-
gen for ®ldre eller den frivillige forsikring, hvilke forsikringer er omfattet
af sygekasseloven.

En person, der modtager alderspension efter nederlandsk lovgivning, og
som er bosat i en anden medlemsstat, er, safremt han er omfattet af syge-
forsikringen for zldre eller den frivillige sygeforsikring, hvilke forsikrin-
ger er omfattet af sygekasseloven, forpligtet til for sig selv og i givet fald
for sine familiemedlemmer at indbetale bidrag, der beregnes pé grundlag
af halvdelen af gennemsnitsudgiften i Nederlandene ved legebehandling
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af en @ldre person og hans familiemedlemmer. Der foretages en nedsat-
welse af dette bidrag til udgift for den tvungne forsikring i henhold til sy-
gekasseloven svarende til den nedsettelse, der foretages til udgift for den
navnte forsikring til fordel for personer med bop®l i Nederlandene, som
er tilknyttet sygeforsikringen for wldre, og hvis bidrag beregnes pa
samme grundlag.

c) En person, der ikke modtager alderspension efter nederlandsk lovgivning,
og — hvis den pagzldende er gift — agtefellen ikke modtager alderspen-
sion for agtepar efter samme lovgivning, er, safremt den pagaldende er
bosat i en anden medlemsstat og omfattet af den frivillige forsikring i
henhold til sygekasseloven, forpligtet til for sig selv og i givet fald for
hver af sine familiemedlemmer, der er fyldt 16 ar, at indbetale bidrag, der
svarer til det gennemsnitsbidrag, som fastsettes af de nederlandske syge-
kasser for frivilligt forsikrede, der er bosat i Nederlandene. Dette bidrag
afrundes opefter til hele gylden.«

b) Efter stk. 4 tilfejes folgende stykker:

»5. Anvendelse af den nederlandske lovgivning om almindelig forsikring mod
uarbejdsdygighed

a) Ved anvendelsen af artikel 46, stk. 2, anses som forsikringsperioder, der er
tilbagelagt efter den nederlandske lovgivning om almindelig forsikring
mod uarbejdsdygtighed (A.A.W.), kun de forsikringsperioder tilbagelagt
efter denne lovgivning, som falder ssmmen med forsikringsperioder tilba-
gelagt efter den nederlandske lovgivning om forsikring mod uarbejdsdyg-
tighed (W.A.O.). '

b) Hvis den i henhold til artikel 46, stk. 2, beregnede ydelse i medfer af lov-
givningen om forsikring mod uarbejdsdygtighed (W.A.O.) er hejere end
den i henhold til samme bestemmelse beregnede ydelse i medfer af lov-
givningen om almindelig forsikring mod uarbejdsdygtighed (A.A.-W.), ud-
betales den sidste ydelse ikke.

»6. Anvendelse af visse overgangsbestemmelser

Artikel 45, stk. 1, finder ikke anvendelse ved vurdering af ret til ydelser i
medfer af overgangsbestemmelserne i lovgivningen om almindelig alder-
domsforsikring (artikel 46), om almindelig forsikring for enker og bern og
om almindelig forsikring mod uarbejdsygtighed.«

4. Punkt »I. DET FORENEDE KONGERIGE-:
Efter stk. 17 tilfejes felgende stk.:
»18. Ved anvendelsen af artikel 40, stk. 3, litra a), 1i), tages der kun hensyn til tids-

rum, i hvilke arbejdstageren har varet uarbejdsdygtig efter Det forenede Kon-
geriges lovgivning.«

Artikel 2

Forordning (EQF) nr. 574/72 andres saledes :

1. Artikel 4, stk. 10 :

Foran ordene »gennemferelsesforordningens artikel 6, stk. 1« indfejes udtrykket »forord-
ningens artikel 14, stk. 3, oge.

2. Artikel 9, stk. 2:
Udtrykket »arbejdstageren« @&ndres til »afdede«.
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3. I artikel 23 tilfejes folgende afsnit :

»I de i forordningens artikel 22, stk. 3, andet afsnit, omhandlede tilfelde betragtes imid-
lertid institutionen péa familiemedlemmernes bopalssted og lovgivningen i familiemed-
lemmernes bopalsland som henholdsvis den kompetente institution og den kompe-

. tente stats lovgivning ved anvendelse af gennemferelsesforordningens artikel 17, stk. 6
og 7, og artikel 21 og 22.«

4. Artikel 93

a) Stk. 1:
Udtrykket »artikel 21, stk. 2,« indfejes foran udtrykket »artikel 22«;

b) Stk. 2 affattes saledes :

»2. I de i forordningens artikel 21, stk. 2, andet afsnit, artikel 22, stk. 3, andet af-
snit, artikel 29, stk. 1, og artikel 31 omhandlede tilfalde og med henblik pa anven-
delse af stk. 1 anses institutionen pa henholdsvis familiemedlemmets, pensionistens
eller rentemodtagerens boplssted for den kompetente institution.«

S. Bilag 2, punkt »H. NEDERLANDENE- :

Stk. 4 affattes siledes :

»4. Arbejdsleshed :

a) ydelser fra arbejdsleshedsforsikrin- .
gen: den Bedrijfsvereniging (faglig sam-

menslutning), som den forsikredes ar--

bejdsgiver er tilsluttet

b) offentlige forsorgsydelser :

i) ndr den pageldende er bosat i
Nederlandene : | Den kommunale forvaltning pa bo-
pxlsstedet
i) ved anvendelsen af forordningens
artikel 71, nar den pagzldende er ,
bosat uden for Nederlandene : Den kommunale forvaltning i det
omrade, hvor virksomheden har sit
hjemsted eller arbejdsgiveren sin bo-
pl.«

6. Bilag §:

a) I punkt »2. BELGIEN — TYSKLAND- tilfgjes folgende nye litra;

»e) Overenskomst af 4. december 1975 om afkald pa refusion af ydelser til arbejd‘s-
lose.«

b) I punkt »3. BELGIEN — FRANKRIG- tilfgjes felgende nye litra :

»e) Overenskomst af 14. maj 1976 om afkald pa refusion af udgifter ved administra--

tiv og legelig kontrol i henhold til gennemferelsesforordningens artikel 10,
stk. 2.«

c) I punkt »6. BELGIEN — LUXEMBOURG- tilfejes felgende nye litra :

»e) Overenskomst af 16. april 1976 om afkald pa refusion af udgifter ved administra-

tiv kontrol og legeundersegelser i henhold til gennemfarelsesforordningens arti-
kel 105, stk. 2.«
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d) Punkt 7 og 8 affattes séledes :

»7. BELGIEN — NEDERLANDENE

»8.

a) Artiklerne 2 og 3, artikel 285, stk. 2, artikel 26, stk. 1 og 2, artiklerne 27, 46
og 48 i overenskomst af 4. november 1957 om sygeforsikring, moderskab,
dedsfald (begravelseshjalp), legehjelp og invaliditet, og overenskomst af 24.
marts 1975, der &ndrer ovennavnte overenskomst.

b) Artiklerne 6, 9-15 og artikel 17, fjerde afsnit, 1 overenskomst af 7. februar
1964 om bernetilskud og ydelser i anledning af fedsel.

c) Overenskomst af 10. september 1964 om refusion af naturalydelser udredet
til pensionister, der har varet greensearbejdere, i henhold til artikel 14, stk. 3,
i forordning nr. 36/63/EQF og artikel 73, stk. 4, i forordning nr. 4.

d) Artikel 9, artikel 15, stk. 2, artikel 17, 18, 29 og 37 i overenskomst af 10.
april 1965 om forsikring mod sygdom, invaliditet og arbejdsleshed for sefolk
i handelsfladen.

e) Overenskomst indgaet den S. juli 1967 mellem de kompetente belgiske og
nederlandske myndigheder om refusion af administrationsudgifter i medfer
af artikel 45, stk. 2, i forordning nr. 3 og af artikel 77 i forordning nr. 4, truf-
fet af Radet for Det europxiske eskonomiske Fellesskab.

f) Overenskomst af 21. marts 1968 om opkrevning og inddrivelse af bidrag til
social sikring samt administrativ aftale af 25. november 1970 til gennemfe-
relse af denne overenskomst.

g) Overenskomst af 17. november 1976 vedrerende den legelige og administra-
tive kontrol og den gensidige administrative bistand inden for rammerne af
syge- og invalideforsikring.«

BELGIEN — DET FORENEDE KONGERIGE

a) Brevveksling af 4. maj 1976 og 14. juni 1976 vedrerende gennemforelses-
forordningens artikel 105, stk. 2 (afkald pa refusion af udgifter ved legelig
og administrativ kontrol).

b) Brevveksling af 18. januar 1977 og 14. marts 1977 vedrerende forordningens
artikel 36, stk. 3 (ordning vedrerende refusion eller afkald pé refusion af ud-
gifter til naturalydelser udredet i henhold til forordningens afsnit IIl, kapitel
1) .

e) Punkt 15 affattes saledes :

»15. DANMARK — DET FORENEDE KONGERIGE

Brevveksling af 30. marts 1977 og 19. april 1977 vedrerende forordningens arti-
kel 36, stk. 3, artikel 3, stk. 3, og artikel 70, stk. 3, og gennemferelsesforord-
ningens artikel 105, stk. 2. (afkald pa refusion af :

a) udgifter til naturalydelser udredet i henhold til forordningens afsnit IIl, ka-
pitel 1 eller 4,

b) udgifter til ydelser udredet i henhold til forordningens artikel 69, og

c) udgifter til leegelig og administrativ kontrol, som omhandlet i gennemferel-
sesforordningens artikel 105).«



Nr. L 302/8 De Europziske Fallesskabers Tidende

26. 11. 77

f) I punkt »19. TYSKLAND — LUXEMBOURG:- tilfgjes felgende litra :

»c) Overenskomst af 14. oktober 1975 om afkald pa refusion af udgifter ved admini-
strativ og legelig kontrol i henhold til gennemfarelsesforordningens artikel
105, stk. 2.

d) Overenskomst af 14. oktober 1975 om opkrevning og inddrivelse af bidrag til
social sikring.«

g) I punkt »20. TYSKLAND — NEDERLANDENE- tilfgjes felgende litra:

»f) Overenskomst af 22. juli 1976 om afkald pa refusion af ydelser ved arbejdsles-
hed.«

h) Punkt 24, 25 og 26 affattes siledes :

»24. FRANKRIG — LUXEMBOURG

a) Overenskomst af 24. februar 1969 indgéet i henhold til artikel 51 i forord-
ning nr. 3 og administrativ aftale af samme dato i henhold til nzvnte over-
enskomst.

b) Overenskomst af 2. juli 1976 om afkald pa refusion i henhold til artikel 36,
stk. 3, i Radets forordning (EDF) nr. 1408/71 af 14. juni 1971 vedrerende
udgifter til naturalydelser i forbindelse med sygdoms- og moderskabsfor-
sikring udredet til en arbejdstagers familiemedlemmer, som ikke er bosat i
samme land som denne.

¢) Overenskomst af 2. juli 1976 om afkald pa refusion i henhold til artikel 36,
stk. 3, i Rédets forordning (EQF) nr. 1408/71 af 14. juni 1971 vedrerende
udgifter til naturalydelser i forbindelse med sygdoms- og moderskabsfor-
sikring udredet til tidligere grensearbejdere, til deres familiemedlemmer el-
ler deres efterladte.

d) Overenskomst af 2. juli 1976 om afkald pa refusion af udgifter ved admini-
strativ og laegelig kontrol i henhold til artikel 105, stk. 2, i Radets forord-
ning (EQF) nr. 574/72 af 21. marts 1972.

25. FRANKRIG — NEDERLANDENE

a) Brevveksling af 5. maj 1960 og 21. juni 1960 vedrerende artikel 23, stk. 5, i
forordning nr. 3 (afkald pa refusion af naturalydelser udredet til de forsikre-
des familiemedlemmer og til pensionister eller rentemodtagere samt disses
familiemedlemmer).

b) Overenskomst af 28. april 1977 om afkald pa refusion af udgifter til laege-
hjelp ydet til pensions- eller renteansegere og deres familiemedlemmer
samt til pensionisters eller rentemodtageres familiemedlemmer inden for for-
ordningernes ramme.

c) Overenskomst af 28. april 1977 om afkald pa refusion af udgifter til admini-

strativ kontrol og legelig kontrol i medfer af gennemferelsesforordningens
artikel 105.

26. FRANKRIG — DET FORENEDE KONGERIGE

a) Brevveksling af 25. marts 1977 og 28. april 1977 vedrerende forordningens
artikel 36, stk. 3, og artikel 63, stk. 3 (ordning vedrerende refusion effer af-
kald pa refusion af naturalydelser udredet i henhold til forordningens afsnit
III, kapitel 1 eller 4).

b) Brevveksling af 25. marts 1977 og 28. april 1977 vedrerende forordningens
artikel 36, stk. 3 (afkald i en begranset periode pa refusion af udgifter til na-
turalydelser udredet i henhold til forordningens artikel 28, 28a og 29, stk. 1,
litra a)).
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c) Brevveksling af 25. marts 1977 og 28. april 1977 vedrerende gennemferelses-
forordningens artikel 105, stk. 2 (afkald pa refusion af udgifter til administra-
tiv og lagelig kontrol).«

i) Punkt 28 affattes saledes :

»28 IRLAND — LUXEMBOURG

Brevveksling af 26. september 1975 og §. august 1976 vedrerende forordnin-
gens artikel 36, stk. 3, og artikel 63, stk. 3, samt gennemferelsesforordningens
artikel 105, stk. 2 (afkald pa refusion af naturalydelser, udredet i henhold til
forordningens afsnit III, kapitel 1 eller 4, samt de i gennemferelsesforordnin-
gens artikel 105 omhandlede udgifter til administrativ og laegelig kontrol).c

j) Punkt 30 affattes saledes :

»30. IRLAND — DET FORENEDE KONGERIGE

Brevveksling af 9. juli 1975 vedrerende forordningens artikel 36, stk. 3, og arti-
kel 63, stk. 3 (ordning vedraerende refusion eller afkald pa refusion af udgifter
ved naturalydelser, udredet i henhold til forordningens afsnit III, kapitel 1 el-
ler 4) og gennemferelsesforordningens artikel 105, stk. 2 (afkald pa refusion af
udgifter til administrativ og legelig kontrol).«

k) Punkt 34 affattes saledes :

»34. LUXEMBOURG — NEDERLANDENE

a) Overenskomst af 1. november 1976 om afkald pa refusion af udgifter ved
administrativ og legelig kontrol 1 henhold til gennemferelsesforordningens
artikel 105, stk. 2.

b) Overenskomst af 3. februar 1977 om afkald pa refusion af naturalydelser i
forbindelse med syge- og moderskabsforsikring udredet i henhold til artikel
19, stk. 2, og artikel 26, 28 og 29, stk. 1, i Radets forordning (EQF) nr.
1408/71 af 14. juni 1971.

1) Punkt 36 affattes saledes :

»36. NEDERLANDENE — DET FORENEDE KONGERIGE

a) Artikel 3, andet punktum, i administrativ aftale af 12. juni 1956 om gen-
nemferelse af overenskomsten af 11. august 1954.

b) Brevveksling af 8. januar 1976 og 28. januar 1976 vedrerende forordningens
artikel 70, stk. 3 (afkald pa refusion af naturalydelser, udredet i henhold til
forordningens artikel 69).

c) Brevveksling af 24. februar 1976 og S. marts 1976 vedrerende forordnin-
gens artikel 36, stk. 3, og artikel 63, stk. 3 (afkald pa refusion af naturalydel-
ser, udredet i henhold til forordningens afsnit III, kapitel 1 og 4).«

7. Bilag 7 :

Punkt G affattes saledes :

»G. LUXEMBOURG : Caisse d’Epargne (Sparekassen), Luxembourg.«
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8. Bilag 10 :

a) Punkt »C. TYSKLAND-:

Efter stk. 8 tilfojes folgende stykke :

»9. Ved anvendelsen af forordningens arti-

kel 14, stk. 3:

b) Punkt G affattes saledes :

»G. LUXEMBOURG

1. Ved anvendelse af forordningens
artikel 14, stk. 3:

2. Ved anvendelse af gennemferelses-
forordningens artikel 6, stk. 1:

3. Ved anvendelse af gennemfarelses-
forordningens artikel 11, stk. 1,
artikel 13, stk. 2 og 3, artikel 14,
stk. 1-3:

4. Ved anvendelse af gennemferelses-
forordningens artikel 80, stk. 2,
artikel 81, artikel 82, stk. 2, og ar-
tikel 89 :

5. Ved anvendelse af gennemferelses-
forordningens artikel 85, stk. 2:

6. Ved anvendelse af gennemferelses-
forordningens artikel 91, stk. 2:

a) invaliditet, alderdom, dedsfald
(pensioner) :

i) for funktionzrer, herunder
tekniske funktionarer be-
kreftiget i miner (under jor-
den):

Den institution, hvortil bidrag til pen-
sionsforsikringen indbetales, eller, sa-
fremt anmodningen indgives sammen
med eller efter begeringen om pen-
sion, den institution, det pahviler at
behandle denne begaring om pen-
sion.«

Den kompetente institution, alt efter
arten af den beskftigelse, der udeves

Caisse de pension des employés
privés (Privatfunktionarernes pensi-
onskasse), Luxembourg

eller

Etablissement d’assurance contre la
vieillesse et l'invalidité (Institutionen
for alders- og invalideforsikring), Lu-
xembourg

Inspection générale de la sécurité soci-
ale (Overinspektionen for den sociale
sikring), Luxembourg

Office national de travail (Arbejdsdi-
rektoratet) Luxembourg

Den sygekasse, som den pagaldende
senest har vaeret tilsluttet :

Caisse de pension des employés
privés (Privatfunktionzrernes pensi-
onskasse), Luxembourg
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i1) i de evrige tilfalde : Etablissement d’assurance contre la
vieillesse et l'invalidité (Institutionen
for alders- og invalideforsikring), Lu-
xembourg

b) familieydelser :

i) for personer, der er tilsluttet
den wunder punkt a) ii)
navnte institution : Caisse d’allocations familiales des ouv-
riers prés I'Etablissement d’assurance
contre la vieillesse et I'invalidité (Ber-
netilskudskassen for arbejdere under
institutionen for alders- og invalidefor-
sikring), Luxembourg

i1) 1 de evrige tilfaelde : Caisse d’allocations familiales des
employés pres la Caisse de pension
des employés privés (Bernetilskudskas-
sen for funktionarer under Privatfunk-
tionazrernes pensionskasse), Luxem-
bourg

7. Ved anvendelse af gennemferelses-
forordningens artikel 102, stk. 2:

a) sygdom, moderskab : Caisse nationale d’assurance-maladie
des ouvriers (Statens sygekasse for ar-
bejdere), Luxembourg

b) arbejdsulykker : Association d’assurance contre les acci-
dents, section industrielle (Ulykkesfor-
sikringsforbundet, industriafdelingen),
Luxembourg

c) arbejdsleshed : " Office national du travail (Arbejdsdi-
rektoratet), Luxembourg

d) familieydelser : Caisse d’allocations familiales des ouv-
riers prés I'Etablissement d’assurance
contre la vieillesse et 'invalidité (Ber-
netilskudskassen for arbejdere under
institutionen for alders- og invalidefor-
sikring), Luxembourg

8. Ved anvendelse af gennemforelses- |
forordningens artikel 113, stk. 2:

a) sygdom, moderskab : Caisse nationale d’assurance-maladie
des ouvriers (Statens sygekasse for ar-
: bejdere), Luxembourg
b) arbejdsulykker : Association d’assurance contre les acci-
dents, section industrielle (Ulykkesfor-
sikringsforbundet, industriafdelingen),
Luxembourg.«

Artikel 3

Denne forordning trader i kraft pa dagen for offentliggerelsen i De Europaeiske Feelles-
skabers Tidende.
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Artikel 1, stk. 4 og 6, finder anvendelse fra den 1. juli 1976 for den irske, nederlandske og
Det forenede Kongeriges lovgivning.

Artikel 1, stk. 9, punkt 2, litra a), og punkt 4, finder anvendelse fra 1. juli .1976.

" Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udfaerdiget i Bruxelles, den 21. november 1977.

Pd Rddets vegne
H. SIMONET

Formand



